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AnnoTtanus. CTaThs OCBSIICHA KXaHPOBOW MOJU(DHUKAINY aMEPUKAHCKOW «FOXKHOH TOTHKW». JIs
aBTOPOB, CO3JAIOLINX MPOM3BEIEHHS B €€ paMKaX, XapaKTepHO MPUCTAIbHOE BHUMaHHE K HCTOPUU aMepH-
kaHckoro FOra, Tparnueckoe MHPOBOCIIPUSITHE, HHTEPEC K €ABa 3aMETHBIM JBIKEHUSIM YEITOBEUECKOU Ty-
M, oOpalleHne K PEeTUTHO3HBIM TeMaM, MpauHblil FOMOp, MOPOOHOE OMTMCAHNE PA3IMYHBIX BUIOB HACHIIUS,
WCIIOJIb30BaHME MIPHUEMOB IIOKOBOW Tepamnyuy U MPUBHECEHUE B CIOKET JAETabHOIO aHaln3a MOCTYIKOB Oec-
KOHEUHOW BEPEHUIIbl MAPTUHAIIBHBIX MTepcOHaXe. B cTaThe naeTcs KpaTKuid 3KCKYpC B UCTOPUIO KaHPOBOM
MOJM(UKAIMK: OT BOSHUKHOBEHHSI B MEPBOM MOJIOBHHE XX B. JI0 3aBOCBAHUSI ABTOPUTETHOT'O TIOJIOKEHHS B
nutepatypHoM mnpouecce CHIA B Hacrosmee Bpems. OOOCHOBBIBAIOTCSA HMPUYMHBI CEPHE3HOIO BIIMSHUS
«I0KHOHM TOTHKW» Ha MHUPOBYIO JTUTEPATypy W BO3HHMKHOBEHHs K HEW 0COOOTO MHTEpeca HcCCieoBaTeNeH.
Kpome Toro, paccMaTpuBaercs pelIMrMO3HbIA acleKT JaHHOH KaHPOBOH MOIU(HUKAIIUY, B YACTHOCTH — OUO-
JIeCKre PEMUHUCIICHIINY B paMKax MOCTMOJEPHUCTCKON MO3THKH M MX NMPUMEHEHHE B KadyecTBE MHCTPY-
MEHTOB JIJIsl CO3/IaHUsl MHOTOTPaHHOTO 00pa3a reposi U BhICTPpaUBaHUs aJuleropuueckoro ctoxera. Llens pa-
00Thl — MPOWJLTIOCTPUPOBATH COCTABISIONINE TOAOOHOrO poja Ha Marepuane pacckaza Mapka Puuapna
(Mark Richard) «/[xentiasmenckoe cornamenue» (“Gentleman’s Agreement”). B 3Toit cBs3u ObLI1 M30paH
KYJIbTYPHO-UCTOPHYECKUN METOJ UCCIEIOBAHUS C 3JIEMEHTaMH CTPYKTYPAJTUCTCKOTO aHaJIN3a, IIPY TOMOIIU
KOTOPBIX PacKphIBAIOTCSA OTIMYUTEIbHBIC YePThl CTUIIS MUCATENs, CO3JAIOIIEr0 CBOU MPOU3BEICHUS B paM-
KaX <«IO)KHOM TOTHKW» W SBJSIOLIETOCS IPOJOJDKATEIEM TpaJuLUi TaKMX MacTepoB, Kak DiaHHepu
O‘Konnop, FOgopa Yantu, Opckun Konaysmnn, Xapnep Jlu u np.

KnwueBbie cjoBa: «0XHasg TOTHKa»;, OWONIeicCKHe PEMHWHUCIICHIIMM; TOCTMOACPHU3M; Mapk
Puuapn; amepukaHckas nurepatypa; repoil; «JKeHTIbBMEHCKOe coramieHue.
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3a nporreammnii Bek 00pa3 reposi aMepuKaHCKOT0
pacckasa mpereprieNn cepbe3Hble U3MEHEHHUS: eClii B
Hayajie IPOILIOro CTOJIETHS Ha €ro CTPaHMIIaX YH-
TaTeNly Yallle BCEro BCTPEUAIUCH C LENbHOM JTUYHO-
CTBIO, KOTOpasi CTPEMUTCS] HAWTH CBOE MECTO B 3TOM
MHpE, TO «IIEPCOHAXK COBPEMEHHBIX PACCKa30B aco-
nuanen» [CoxomoBa 2020], oH He MBITaeTCS HAWTH
ce0s M YacTo JEMOHCTpUPYET OecCHIIMe M MaToNo-
ruueckre HakioHHocTH. OHAKO, MPeX/Iie YeM BBIi-
TH Ha IaHAMEPUKAHCKYIO JIMTEPATYPHYIO CIIEHY,
TaKoro poja repoi mpoIen MPOBEpKY BpeMEHEM B
JIOHE PErHOHAIBHON >KaHPOBOH MOAM(UKAIIMMA IO
Ha3BaHHEM «IOKHAsi TOTHKa». VIMEHHO ero Bo3poc-
MeMy BJIHUAHUIO MbI 065[33HBI TEM, 4TO CEroaHs I1ep-
COHa)XaMM MaJIOl aMEpPUKAaHCKOM MpO3bl BCE 4Yallle
CTAHOBATCA JIMYHOCTH, HE IMPOCTO OTBCPTHYTHIC 06-
IIECTBOM, HO OTKPOBEHHO MaprHHAJIbHBIEC [TaM Xke].
Ha Hmam B3rmsia, ycrexy 3TOro mporecca Crocoo-
CTBYCT YAUBHUTCIIBHOC CO3BYYHME ONAHHOI'O ABJICHUA
TOCIIOACTBOBABIIEMY 0 HCIAABHCTO BPEMCHU B JIH-
TepaType HampaBJIeHUIO IOCTMOJAEpPHH3MA, IIO-
CKOJIbKY M «FO’KHAsl TOTHKA», H TIOCTMOJIEPHU3M OC-
HOBaHbl Ha JEKOHCTPYKIMH, paspyumenuu. Ilo-
CKOJIBKY B HACTOAIICC BPEMs BIUAHUC aMCpPUKaH-
CKOM JMTEepaTypbl Ha JIMTEPaTypbl APYTHX CTpaH
BECbMa 3HAYMTCIIBHO, TO M 4YCPThI, KOTOPLIC H3HA-
YanpbHO OBUTH MPUCYIIHA TEPOSIM IOKHOW TOTHUKW»,
HeI/I366)KHO IIPOHUKAIOT B MHBIC COLMUOKYJIBTYPHBIC
peanuun [MacKethan 2004]. B HacTos111e# CTaThe MbI
paccMOTpUM HEKOTOpBIC aCMEKThI JKaHpa «HOXKHOM
rOTUKW» W Ha Npumepe pacckaza Mapka Puuapna
(Mark Richard) «J/I>KeHTIBMEHCKOE COTJIAIICHUE)
(“Gentleman’s Agreement”, 1994) npocnenum, Ka-
Kyio ()YHKIIHIO B HEHl BBHIMONHSIOT OuOneiickue an-
JIIO3UH.

Awmepukanckuii FOr — ocoOsiii peruon. Camoco-
3HaHHE I0KaH, pacnajJieHHoe TmopakeHueM B [ 'pax-
nmaHckoit BoiiHe 1861—1865 rr., CIycTs mojiBeKa Io-
POIIIIO LENyI0 Iy aBTOPOB TaK HA3bIBAEMOIO
«I0’KHOTO pEHEeccaHca», MPOTPEMEBIIEr0 Ha BeCh
mup B 20-60-e tr. XX B. [Apxanrensckas 2012].
K nmanHOMy HampaBieHHIO TMPUHATO OTHOCHTH M Ta-
KAX THTAHOB aMEPHKAHCKOM JIUTEpaTypbl, Kak
Yunbsm @onkuaep (William Faulkner, 1897-1962)
u Pobepr Ilenn VYoppen (Robert Penn Warren,
1905-1989). OnHako B pycie 3TOr0 MOIIHOTO JIUTe-
paTypHOro ABUXKCHUSA, IMOBJIHABLICIO HE TOJBKO Ha
aMEPUKAHCKYIO, HO 1 MUPOBYIO JIUTEPATYPY, IIPUHI-
TO BBIACIATH SAPKYIO U CAMOOBITHYIO JKaHPOBYIO MO-
TQUKALNIO TIOA Ha3BaHHEM «IOXKHAs TOTHUKa»
[Morrison 1992].

TepMI/IH «HOKHas roTUKa» MOsIBUJICA B JIMTEPATY-
POBEACHUM C JIETKOM pPyKHM aMEPUKAaHCKOW MHca-
TenbHULBI W Jlaypeata [lynuTinepoBckoll npemuun
Onen 'masro (Ellen Glasgow, 1873—1945). B cratbe
“Heroes and Monsters” («['epon W YymoBHIIA»)
1935 r., manucanHod ans usmanms “The Saturday
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Review”, oHa packpuTHKOBajla TaK Ha3bIBACMYIO
«HOKHOTOTUYECKYIO IIKONY», K KOTOPOH MPUYUCITH-
na cpeau npounx Yuibsima DonkHepa m DpckuHa
Konayanna (Erskine Caldwell, 1903—1987), 3a «mpe-
3pEHHBII CTYCTOK BOCHAJICHHBIX HMITYJIBCOB B CO-
BpPEMEHHBIX IOKHBIX poManax». [lo ee cioBam, B
MIPOU3BEICHUSIX BBIIICYITOMSHYTHIX aBTOPOB «IPOSIB-
JsieTcsl omacHas TEHJCHIUS K “‘OeCpHIMHHOMY
HacHIIHIO” ¥ “(paHTacTHUeCKHM KommMapam™»' [Bjerre
2017]. Buavane «oxHasi TOTHKa» OblIa TEPMHUHOM
YHHYIKUTETBHBIM, OIHAKO C TEYEHHEM BpPEMEHH
3TH «OMAacHbIe TEHJACHIIMH», KOTOpbIe HE IaBalli
nokosi ['1a3ro, yKopeHWIHCh B TUTEpAType W HALILTH
MPHIOT B TBOPYECTBE NPU3HAHHBIX MACTEpPOB TIepa,
Cpeln KOTOpPBIX CTOUT yHoMsiHyTh DnanHepu
O’Konnop (Flannery O’Connor, 1925-1964), Toma-
ca Bynawsda (Thomas Wolfe, 1900-1938), Xapnep
JIu (Harper Lee, 1926-2016), Tpymdna Kamore
(Truman Capote, 1924-1984), Tenneccu Yunpamca
(Tennessee Williams, 1911-1983) u Yunbsama [es
(William Gay, 1941-2012). Ho naxe aBaauarthb
aTh Jiet ciycts, B 1960 1., ®nannepu O’Konnop B
nekuun  “Some Aspects of the Grotesque in
Southern Fiction” («O mposiBIeHWH TpoTecKa B
I0KHOHM JuTepaType») oTHeceT cedst k “The School
of Southern Degeneracy” («Illlkome roxHOro ynani-
Ka»), TaKkKe HW3BECTHOW KaK «IOKHAS TOTHKA»
[O’Connor 1960: 26].

JU1s1 «t0’)KHOM TOTHKH» XapaKTEPHO TParudeckoe
MUPOOIIYIICHAE, BHUMAaHUE K TEMHOW CTOpOHE Ye-
JIOBEYECKOW MyIIW, TMPUEM «IIOKOBOH Teparuuy,
a TaKk)Ke Hepa3pbIBHAS CBSI3b C UCTOpUEH aMephKaH-
ckoro lOra (mpoGnema u Tpareaust padcrTBa, Mmopa-
JKeHue B ['pakIaHCKOH BOWHE, TsDKENbIE MaTepu-
aJNbHBIC YCIIOBHS, pacoBasl Cerperamus, peuruos-
HbI (anatusm u npouee) [Goddu 1997]. UmenHo
COBOKYITHOCTb 3THX JJIEMEHTOB OTIHYACT «HOXKHYIO
FOTHUKY» OT FOTHKH €BPONEHCKOH, HO Ba)KHO OTMe-
THTbH, YTO 00a 3TH JKaHpa HEPa3pBHIBHO CBA3aHBIL. Tak,
«IOXHAsE TOTHKa» c(hOpMHpOBaiIach W3 CIUSHHS
«MpPaYyHOTO POMAHTH3MA, I0)KHOTO IOMOpa U HOBOT'O
mutepatrypHoro peamusma» [Flora 2002: 315].
W ecniu eBponelckuii pOMaHTU3M NOTYEPKUBAJ HC-
KITIOUUTENBHYIO TPUPOY 3714, TO «IOXKHAsI TOTHKa
JeNiaeT akIeHT Ha ero oObiaeHHOCTH [Street 2016].
OTHBIHE 3710/IeM HE MPSYYTCS B TEMHBIX Jiecax W He
MO/DKUAIOT CBOMX JKEPTB 3a MHOTOBEKOBBIMHU CTe-
Ham# (PaMUIIBHBIX 3aMKOB, TeTIePb OHU KUBYT CPEIN
OOBIYHEIX JIOMEH, HO U «OOBIYHBIC JIFOAN» HE JIHIIe-
HBI JICCTPYKTHUBHBIX YEPT M YCTpeMJICHUH. 310 MoO-
KET MyCTUTh KOPHH B JAYyIIE Ka)JOro U3 Hac, nbo,
kak Hanucan YuibsaMm JDxepanpau (William Girald)
B 3cce, MOCBAUIEHHOM YWibsiMy [eto, enie ogHomMy
aBTOPY OXHOTOTHYECKOH MPO3bl MHHYBILIETO CTO-
nerud: «B mupe I'es, paBHO Kak ¥ B HaIleM, 3J1bI€
JOyUId corpeBaroTcs To0poM, a B J0OOpHIX Bceria
Haiaercs mecto JpsBony» [Giraldi 2008].
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CesmenHoe [Iucanme Bcerna 3aHMMAllo BaXKHOE
MECTO B KyJbTYpPHOM JaHImadTe aBTOPOB aMepH-
kaHckoro FOra. OnHoit M3 ocoOeHHOCTEH I0KHOM
JUTEPATyphl MPUHATO CUATATH MPOSBICHUE IPOTEC-
Ka, KOTOPBII 4acTo WJAET pyka 00 PyKy € pelUruo3-
HOH TmpoOsieMatrkoii. CBOe TIPEAIIONOKEHNE O TPH-
YUHAX TaKOW OCOOCHHOCTH >XKaHPOBOW MOIU(pHKa-
uun Bbickazana u Gmannepu O’Konnop: «Korma
MEHS CIIpaluBaioT, modemy nwucatenu FOra Ttak
YBJIGYEHHO THIIYT O Pa3HOTO poja 4YyJakax, sl Bce-
rJla OTBEYAr0, YTO ATO MOTOMY, YTO MBI €Ile MOXKEM
pacro3Hatb UX B Toime. st 9TOro Hy>KHO HMETh
o0lIee mpecTaBiIeHHE O TOM, YTO TaKOE YeIOBEK, a
Ha Ore oHO Mo-npexkHEMY BO MHOT'OM TEOIEHTPHY-
HOo» [O’Connor 1960: 30].

B pamkax maHHO# cTaThu MBI OyJeM paccMaTpu-
BaTh aJUTFO3UU COTJIACHO OIpPEENICHUIO CIIoBaps dC-
TEeTUKH Tox penakiueil A. A. bemseBa: «Ammro3us
(ot nat. alludo — mommIyunBaTh, HAMEKATh) — MPUEM
XY/IOK. BBIPa3UTENBHOCTH, OOOTAINAIOMINN XYIIOK.
o0pa3 JOMOJHHUTENFHBIMH aCCOIUATHBHBIMUA CMBIC-
JIAMH 110 CXOJICTBY WJIM PA3NIMYMIO TyTeM HaMeKa Ha
W3BECTHOE YK€ JIpyroe mpousB. Hck-Ba» [bensen
1989: 12]. bymem cnemoBaTh TaKXe MBICITH
W. P. 'anbriepyiHa, KOTOPBIA CUWTAJ, 4YTO «AJUIIO-
3MU — 3TO CCHUTKH Ha HCTOPUYECKHUE, TUTEPATyPHEIE,
Mudonornueckue, Oubieickiue u ObBITOBBIC (AKTHI,
QJITIO3USI HE COMPOBOXKIAETCS yKa3aHWEM Ha MCTOY-
Hukm» [["anenepun 1958: 217].

K OubnefickuM peMHHHCIEHIIMSAM M aJLIIO3USM,
KOTOpBIC TMO3BOJSIFOT Pa3BEpHYTH CIOKET O TOMC-
THHE O0IEYEIIOBEUECKUX MaciuTaOoB, HE pa3 oOpa-
manuce Onannepu O’Konnop n Yunipam QonkHep.
3TOT mpHeM NPOJOKAIOT HCIOIb30BATh MOCIEN0-
BaTeNlM THUTAHOB HAIPABIICHUSI «IOXKHASI TOTHKa» M
CETOJIHS.

Mapk Puuapn (Mark Richard) pomgumncst 8 1955 .
B MaJIeHbKOM Topojke JIslik-Yapne3 B mrate Jlymn-
3uaHa. Ero sercTBo Henb3si Ha3BaTh CKa30UHBIM: BCE
JIeJI0 B TOM, 4TO Pruapn poawiics ¢ BpOXIEHHOU
nmaTtojioruel Tazo0eapeHHoro cycrasa. Bekope orery
yIIeNn U3 CeMbU, U MaTepH, HalleAlleld yTelleHHe B
PENUTUH, HUYEro He OCTaBaIOCh, KPOME KaK OTIATh
CbIHA, KOTOpPBIH C TPYIOM MOT' TepenBUTaThecs Oe3
MOCTOPOHHEH TOMOIIHY, B MPHIOT JJISI «OCOOCHHBIXY
nereil. B Te Bpemena Ha FOre Takumu 3aBeICHUSIMHU
PYKOBOJIMITH TIPE/ICTABUTENN [IEPKBH M MOHAIIIECKUX
oprnenoB (mratr Jlynsumana B mponuiom Obin (paH-
Ly3CKOH KOJIOHMEH, OTCIOAA M BIIMSHHE PUMCKO-
KaTOJIMYECKOU IIEpKBH Ha MpoTecTaHTckoMm IOre).
Tam roHbIM Puuapa nmosHakoMmmiics ¢ OMONIEHCKUMU
TEKCTaMH M TONMOOHN 4TeHue. Heckonbko Jier oH
OBLI MPUKOBaH K mocTenn. Kak oH caM BCIIOMHUHAET,
«1 BbIpoc B KommaHuu KHur» [Carpenter 2011].
3TOT MepuoA KHU3HU BIIOCIEACTBHU JISDKET B OCHOBY
pacckaza “Charity” («biarorBopuTeabHOCTE», 1998).
Korga ero cocrosHue ymydmmiaoch, MaTh 3abpana
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cbiHa oMOi. OIHAKO BIIOCIIEACTBUY OH €llIe HE pa3
BEPHETCA B IIPHUIOT. )41 aoMa, 1 B IIpHUIOTC XpHUCTHAH-
CTBO OBLIO Ba)KHOH YacCThIO JKM3HU Malibuuka. Ero
CEMbJ JXWJia B MAJICHBKOM, pa3anupacMoOM paCOBbLIMH
MPOTUBOPEUUSMHE U MpeapaccyakaMu ropojke. Yero
TOJIBKO CTOUT HUCTOpHA, KOTOpasA, 10 BOCIIOMHHAaHU-
saM Puyappa, mopoamna y Hero »ejaHHE IHCATh:
OJIMH M3 OJHOKJIACCHUKOB MPUHEC B IIKOIy OTPE30K
KOKM YEpHOTr0 I[BETa, KOTOpas, KakK BBISICHUIOCH
noke, npuHamnekaia Heiity Tepuepy, padOy adpu-
KaHCKOr'o MPOMCXO0XK/IeHus, B cepenune XIX B. moj-
HSBIIEMY OYHT TPOTHUB OCNbIX IUIAHTATOPOB H
yousiiemy okono 60 uenoBek (cpeau >kepTB ObUIH U
netn). B konme xonnoB TepHepa cXBaTWIM M TOI-
BEPIrjii HEMBICIMMO XCCTOKUM U3ACBATCILCTBAM, B
XO0/Ie OJHOTO M3 KOTOPBIX C HEro COApalid KOXKY
[Carpenter 2011]. Dta uctopus He TOJIBKO OTpa)Kaer
COoMaJIbHBIC U PAaCOBLIC ITPOTHUBOPEYUA PETrUOHA, HO
Y TIPEKPACHO JIEMOHCTPHPYET JKECTOKOCTh U CTEIICHb
HacWjvsd, HU3 KOTOPOIro BHOCICACTBUHU U POIUIICAH
XKaHp «rokHOW rortukuy». OHa Mpodynuiia y 1OHOTO
Puyapna ’xenanue Bocco3naTh KM3Hb TepHepa Ha
Oymare — Tak yXe ¢ MepBBIX JUTEPaTypPHBIX IIaroB
Mapk Pudapn BeiOpalt TBOpUYECKOE HaIPaBICHHE.

OKOHYHUB HIKONY, OH NMOCTYNHJ B YHHUBEPCUTET
Bamnrrona u JIu (Washington and Lee University)
B wmtare Bupmkunusa. Beckope ero pacckasbl cTaiu
TMOABJIATBCA B BECbMa IMNPCCTMIKHBIX KYpHallaX, Cpe-
a1 koropbix “The New Yorker”, “Harper’s”,
“Esquire”, “GQ”, “The Paris Review”, “The Oxford
American” u mHorue npyrue [Dolan 1998]. Ha ce-
TOJHSIIHUEN JeHb Y HEero 3a Iiedyamu J1Ba COOpHHUKA
MaJIoi TPO3bI U JIBa pOMaHa, a TaKKe MPEMHS HUM.
Dpuecrta Xemuuryss, crunenaus Hpro-Hopkckoro
(doHa UCKYCCTB, Harpaga YaiTuHra u ap.

OO6cTosTENBCTBA, B KOTOPBIX JKUII U BEIpoc Mapk
Puyapn, a Taxke HepaspbiBHAsI CBsI3b C aMEpUKaH-
ckuM FOrom, BHE BCSKOTO COMHEHHS, OKa3alli TIIy-
OoKoe BIUSTHIE HAa TBOpUYeCcTBO Tucatens. KOxHoro-
THUYCCKHNEC MOTHUBbBI 6I)UII/I BOCIIPUHATHI UM Ha UHTYHU-
TUBHOM YPOBHEC €1I€ B ACTCTBEC, IIPUUCM KaK H3 JIN-
TepaTypbl, TaK M M3 OKpYyXKalomeldl oOCTaHOBKH.
A cepbe3Hasi yBIICUEHHOCTh MaTepH peEIUTHEH WU
MPOIOJDKUTENIFHOE MpPeObIBaHUE TIOA TPUCMOTPOM
CITyXHTeNel Bepbl IOAAPHIIN eMy TITyOOKHe 3HAHHS
OUOIIECKUX TEKCTOB M CIIOCOOHOCTH CBOOOIHO OIIe-
pupoBaTh ammo3usmMu kK CaamenHomy llucanuio
[Cantrell 2011].

Tak, B pacckaze «JI>KEHTIBMEHCKOE Ccorjalie-
HUE» Tepe]l YUTaTeNeM B aJJIeropuyeckoil (opme
pa3BopauuBaercs HCTOpusS OOphOBI J00pa W 37a,
bora u AbsABOJIAa, U IJIA TOI'O, ‘ITOGBI BOIIJIOTHUTH 3TOT
TpaH/IMO3HBIN 3aMbICe] B paMKax pacckasa, Pudapn,
BCJICA 3a CBOMMM BECJIMKMMU IMPECAUICCTBCHHUKAMMU,
oOparaercss K aJTio3usiM U aJIJIETOpUsM, a OHOJIei-
CKHE PEMUHUCIICHIINH PacCKpPBIBAIOTCS Yepe3 00CTo-
ATENCTBA, B KOTOPBIX OKa3bIBAIOTCS TEPOH.
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B pacckaze JEHCTBYIOT «OTem», «PEeOCHOKY,
«MaTh» M «IOKTOp». CIOKET TaKoB: OTEIl, OTIIPaBII-
SICh TYIIUTH MOXKap, OyIIYIOIMI Ha TTOJICTYIaX K Ma-
JICHbKOMY IO)KHOMY T'OpOJIIKY, Oeper ¢ chiHa oleia-
HHUE, YTO TOT OOJBIIE HUKOIrIa HE OyIeT KUIaThCs
KaMHSAMH. Tak OHM 3aK/ITIOYalOT TO CaMoe€ IKEHTIIb-
MEHCKOE COIJIallleHHe, BBIHECEHHOE B 3arjlaBHeE pac-
ckaza. Kakoe-To Bpemsi ChIH COONIOJAET OTIIOBCKUIA
3aBeT, HO BCJIECACTBHUE Psiia UCKYLIEHUM BCE XKe ero
HapyIIaeT — ATOT MOCTYIIOK 000pavYnBaeTCs sl HEro
YYJOBUIIHBIMA  IIOCICACTBUAMH:  MOJOPOIICHHBIN
KaMeHb TaJlaeT eMy Ha T'OJIOBY M PacCceKaeT CKaJIbIL
Martp Be3€T ero K JOKTOpY, KOTOPbIi B MOMEHT MpH-
6I)ITI/15[ MAJICHBKOI'O ITallMCHTAa HAaXOOUTCA I104 BO3-
neiicrBueM Mopgus. OH BCE e HaK/IaabIBaeT IIBBI
W COO0IIaeT MaTepH, YTO OHU Pa30HIyTCs CaMu CO-
0ot depe3 mapy Hemelb. BepHyBIIMICS ¢ 3amaHus
OTCI] OKa3bIBACTCA CANHCTBCHHBIM BbIKHWBIINM
YY4aCTHUKOM CBOET'0 OTps/ia, CTPAJAIOUINM OT yXKac-
HbIX okoroB. Korma jxe orell mpuxoauT B ceds, OH,
Kak ¥ oOeman B Havyalle paccka3a, OTBOJUT ChIHA B
capail, rie pa3BOpayMBaeTCs OJHA U3 CaAMbIX MPOTH-
BOPEUYMBBIX U MIOKMPYIOIIUX CIEH HE TOIBKO BCErO
pacckasa, HO M «I0XKHON TOTHKI B IEJTOM.

PaccmarpuBast cuctemy 0o0pa3oB mepcoHaXKeEH,
HEJIb3s HE OTMETUTH TOT (I)aKT, YTO HHU OJHH H3 I'C-
pOEB pacckasa He Ha3BaH 1o uMeHH. [lanHoe o0cTo-
ATCIBCTBO IMO3BOJISACT B3IJIAHYTH Ha BCE IMOBECTBO-
BaHHE KaK Ha YHHMBEPCAJIbHYIO HCTOpPHIO, KOTOpas
MOTJIa TIPOU30MTH B JII000E BPEMsI U B JIFOOOM MECTE.
EnuHncTBeHHBIN HaMEK Ha TO, KaK Ha CaMOM Jeie
30BYT MaJIbUHWKa, MOXXHO HaWTH B SIIN304€ IT€YaJIbHO
3aKOHUYMBIICHCS WIPHI: MANbYUK cOOUpaercs Moj-
OpoCHTH TIOCIICIHUI KaMEHb W HapeKaeT ero «aja-
MOBOI 00M00ii» (Adam’s bomb), Ho, yaB Ha roJo-
By TIJIaBHOMY TI€pOI0, OH MI'HOBCHHO CTaHOBUTCHA
«kamueM Cyanoro J{as» (doomsday rock).

OTKpbIBaeT paccka3 «ClieHa 3aBeTa U KIISATBBI».
Orten npenynpexaaeT CblHA, YTO €CIIU TOT €Ul XOTh
pa3 OpOCHT KaMeHb, TO OH MPHOBET ero pyky rBo3-
JeM K JepeBsiHHOW cTeHe capad. C camoro Havania
Puyapn o06o3Hadaer OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH
JIBYX TJIABHBIX T€POEB: HKECTOKOTO W HEMPEKIOHHOTO
OTIIa, XMBOI'O BOIUIOIIEHHUS Kaparomero Berxosza-
BerHoro bora, u cblHa, KOTOPBII U30 BCEX CUJ CTpe-
MUTCS K TMOCIYIIAHHIO, OH 000KAaeT W CTPAIIUTCS
OTIa, HO 3aJI0)KEHHOE B HEM IMPHPOAOH IFOOOIBIT-
CTBO M3 pa3a B pa3 cOMBAET €ro ¢ UCTHUHHOTO ITYTH.
Ota cIrieHa mepekiuKaercs co ciieHoil boxkbero 3a-
Bera B DpeMckoM cany: «M 3amoseman ['ocogs bor
YeI0BeKy, TOBOpS: OT BCSKOTO JepeBa B caay TbI
Oyzelb ecTh, a OT JIepeBa MO3HAHUA J00pa U 371a He
elrb, 100 B JIeHb, B KOTOPBIA Thl BKYCHIIb OT HETO,
CMepThIO yMpeIib» [[IpaBociaBHAS SHIIMKIONENS .

3aTeM OTel HEeHaJIOJTO MCYE3aeT, a ChIH CTAKU-
BaeTcsl ¢ UCKylleHueM. PeObeHKy OTJasHHO Xouercs
OpocHTh KaMeHb, HO, IIOMHS O 3aBETE POJUTENS, OH
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JBaXIbl MojaBisier B cebe 3To xemanue. OpHAKO
TocJIe UTPHI B LIGHTPE cajia y pa3pylIeHHOro KOJIO/-
11a, B KOTOPOM, TI0 CJIOBaM OTIIa, BOJATCS 3Meu (jie-
Tajb, BCE BCAKOIO COMHEHUS, Tepeliemas B pac-
cka3 u3 Berxoro 3amera), MaJp4MK pelraercs Ha
«CIENKY C COBECTBhIO» M YOSKIaeT ce0sl, UTO «IIOJ-
OpocHuTh KaMeHb, 3TO BOBCE HE TO K€ camoe, UYTO
kuHyTh ero» [Richard 1998: 9]. MoTuBbl HcKyIe-
Hus B CesiienHoM [Tucanmum BeTpedaroTcs HepenaKo,
3/lecb YMECTHO OyJeT BCIIOMHUTh M HUCKYIICHHE
Anama EBoi, u wuckymenue Xpucra. Ha nHam
B3IJISL], 37IECh HAXOMSAT OTPasKeHHs 00a CIOXKeTa, OJl-
HAaKO TJIaBEHCTBYIOUIEH PEMUHUCIICHIIUEH, pa3yMe-
ercsi, Oymer mmeHHo Anam. He 3psi uMeHHO ero
MMEHEM MaJlbYUK HapeKaeT TIJIaBHBI KaMeHb,
«KpaeyroJbHBIH KaMeHb pa3pyIIEHHOT'0 KOJOIIa»
[ibid.: 8], KOTOpOMY H CYXIIEHO CHITPaTh pOJb Ka-
paroIiero opyaus CyabObI.

[Mocne Toro kak HeygadHO MOAOPOIICHHBIA Ka-
MEHb TaJIaeT Ha TOJIOBY PEOCHKY, MaTh OTBO3HT €T0
K «IydlieMy OeloMy JOKTOpy B ropojae» [ibid.: 9].
3/1echs MOXKHO BCIIOMHHUTH, uyTO Pruaps poc B ropon-
Ke, T/Ie pa3zeieHne JIoAel Mo IBETY KOXH HOCHIIO
HenpenokHslid xapakrep. [lo upoHuWH, MMEHHO B
3TOT MOMEHT BpPay-MOP(HHKCT, MPOMBIIUISBIIAN
abopTamu, B TMOJYCHE BUIHT OTPOMHYIO JIETYYYIO
MBIIIb C IJ1a3aMH Ha KPbUIbAX. PYKOKpbLIOE MOABIIA-
ercs B TOJIe 3peHHe IOKTopa yXe He B IepBbIif pa3 u
B KOHTEKCTE OMOJEHCKMX aJUTFO3UM MPEACTaBIISICTCS
BOIUIOIIEHHEM AbSIBONIA, 3JI0TO AyXa, KOTOPBHIA HEOT-
CTYIHO CIIEJyeT 3a JOKTOPOM M B KOHIIE KOHIIOB
MPOHMKAET U B JIyIIy Malb4yrKa. B MOMEHT BcTpeun
JOKTOpa W MAaJIeHPKOTO TallMeHTa M3 TOJIOBBI IO-
CJIEIIHETO Ha 3eMJII0 MaJIaeT YTO-TO YepHOe C Tpere-
HIYIIUMHA KPBUIBSIMH. DTOT ()parMeHT pacckasza 3a-
KaHYMBAETCA HCTOIIHBIM BOIIJIEM MaTepU U 3aJIHBH-
CTBIM CMEXOM JOKTOpa, OTChlIasg YnuTaTessl K JAeSHU-
sm CB. ['emuHMaHa, XpPHUCTHAHCKOTO EMHUCKOIIA,
s)kuBuiero B Pume B IV B. H.3. EMy npunuceiBaercs
ucrenenue 6ecHoBaToil pouepn KoHCTaHTHHOIONB-
ckoro umieparopa MoBuaHa, U3 TOJIOBBI KOTOPOU
OoJe3Hb BbUIETENA B BUJE JICTY4eH MbIIIK. 3a Tpo-
HIeIIie CEMHAAATh BEKOB STOT SIMU30] HAIlOMH-
Hai o cebe B MPOU3BEACHUIX apXUTECKTYPHI, KHBO-
MUCH U JUTepaTyphl. UeMm Onmxe MaTh MOIbE3KAET
K JIOMY JIOKTOpa, TeM OOJbIIE JETy4YHUX MBIIIEH TOo-
SIBJISIETCS HA CTpaHuLax pacckasa: «Ha riaBHoOU
yIuIe cpenp Oena JAHS BUCEIN COTHH, THICSYH JIETY-
YUX MBIIIEH, M0 HOYaM OHHU pa3jieTajlrcCh B MOTOHE
3a TOHHOH-IPYroM KOMapoB, KOTOpbIE IO Beyepam
KIyOWJIMCh HaJl KaHaBaMH CTaJHOHA M PHITBHHAMH
Ha Tperbeil 6ase, HO, eCH MPUIIAICTLCS, TO H THEM
HaJ M30THYTHIMH BOJIOCTOUYHBIMH JKETO0aMH MOKHO
OBLTO 3aMETHTh WX CIIOKCHHBIC YEPHBIC KPBUIbS —
JUIMHHAS TI0JI0Ca YepHOM CMOJIbI, pa3MaszaHHas IOJ
KpBIIIaMH, a Ha JieJie ¥ He CMOJIBI BOBCE, a MaKyIlIeK
THICSIY KPOXOTHBIX TOJIOBOK, CBHCABIIMX H3-TI0J
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KpBIII ¥ KapHU30B BBEPX HOraMH, U KaK MUHUMYM
OJIHAa W3 TBapel MPOCHYNACh OT TPOXOTa, Pa3OyauB-
IIEr0 M JIOKTOpa, KOTOPBIH MpPOOYAMIICS OTO CHA C
CYXOCTBIO BO PTY, KpaeM Tjla3a 3aMeTUB B YTy O[T
MOTOJIKOM CBOETO JIIOOMMOTO JIETYHA, HaJleIeHHOTO
HE3EMHBIMU KPBUIBAMHU, C KOTOPBIX Ha JOKTOpa
CMOTpEITH TJIa3a, ¥ OTBPATHTENHHO CIIaJ0CTPACTHBIM
cmoHsiBeIM pTomy» [Richard 1998: 10].

OpHako U3 CIEAYIONe YacTH MBI y3HaeM, 4YTo
MOCJIEe TOTO, KaK JIOKTOP HAJIOKUIJI Ha TOJIOBY Mallb-
YWKa MIBBI, PeOEHOK CTall MOCTOSHHO OIIYIIATh B
rOJIOBE TMPUCYTCTBUE JIETYYUX MBILIEH: OHU TbITaA-
IOTCA TPOPBATHCS HAPYXKY, HUX KPOXOTHBIE JIAIIKU
BBI3BIBAIOT Y HET'O HeCTepHHMBIﬁ 3y KOXHU I'OJIOBEI.
Manpumk He COMHCEBACTCA, YTO OAHAXKIbI OHH BBIJIC-
TAT Ha BOJIO (HAC BHOBH OTCHUIAIOT K XKHUTHIO CB.
I'emunmnana), HO OOJBIIE BCErO €ro CTPAIIUT TO, YTO
B OTOT MOMEHT PsZIOM OyJeT MaTh, KOTOpas MOXET
HC Ha IIYTKY HMCIYTraTbCid. CI/IMBOHI/I‘IGCKI/I, B KOH-
TEKCTE OMONEHCKUX aJlIIO3Mi, DTOT SIM30[ MOKHO
MPOUYECTh TaK: MEPCOHa)X, Kak M AJaM, HapyIIWI
3aBeT, 3a YTO W MoIutatuics («agamoBa OoMOa» Min
«kaMeHb CymHOro JHs» QakTHUYECKU MEePEeHECITH ero
W3 POAHOTO cajia B KaOWMHET K JOKTOpY, T.€. U3
Onema Ha 3emitro). [locemienue J0KkTOpa — CBOEOO-
pazHoe MHUPCKOE MPHUYACTHE, BO BPEMsS KOTOPOTO
peOCHOK CTONKHYJICS C MPaKoM pealbHOCTU U B Ka-
KOH-TO Me€pe M caM CTajJ €ro 4acTblo. BHe BCSIKOro
COMHCHHs, MOTUB JICTYy4YUX MBIIIEi HeO6XOIII/IMO
paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE aJUTIO3MH Ha IKHUTHE
Cg. 'emuHHaHa, Tak KaK €ro pojib B pacckase aHa-
JJIOrH4Ha TOI71, YTO OH MI'pall B CBAIICHHOM TCKCTEC.

Tem BpemeHeM JOMOI BO3BpallaeTcs OTEl —
OITaJICHHBLIM C TOJOBBI IO HOT IIOCIEIHUHN BBIKHB-
MHUHA B JAWKOM TUIAMEHU IOXKapHBIA, YbH OpOBH M
0opona pacriaBHIINCh, a KOXa IMOKpPHITA OXKOTaMHU.
@urypa orua, KOTOpPbI C CaMOro Hayajiga TpO3UT
ChIHY HaKa3aHWEM 3a HeloCIyIIaHue, JOBIEeT Hal
BceM TmoBecTBoBaHMeM. OH Ooperr ¢ orHem, Oec-
CTpaIllHBIA MOXAPHBIH, KOTOPBI B CBOOOJHOE Bpe-
Msl pacceKaer Mo Topojy Ha OrPOMHOM MOTOIUKIIE
mo mpo3Bunyy “Goat”, 4TO MOXXHO I€PEBECTH Ha
PYCCKHI SI3BIK KaK «KO3€Il OTIMYHICHUS». DTy JIeTalb
MOXHO HCTOJKOBAaTh KaK CHMBOJI BCECHIIMS OTIIA,
TaK KakK IMPUHATO CUUTATH, YTO HA KO3Jia OTITYIICHHUA
BO3JIATallCh BCE T'PEXH, KOTOPBIE OH JOJDKEH ObLI
BEpHYTh WX MCTOYHHKY. B Takom cimydae cam ¢axt
TOT'0, YTO OTEIl «OCETaI» TPEXH MM CBOCOOPa3HbIit
«cocynl Uil Tpexa», yKa3blBaeT Ha O0XKECTBEHHYIO
NPUPOSY POAUTENSA. A KOrjma OTIla HET J0Ma, ChIH
MPEACTaBIIACT cede, KaK OTEl, CpPakasich ¢ Oe3ka-
JIOCTHOM OTHEHHOM CTHXHWEH, 3a0hpaercsi Ha CIUHY
MEJIBEIMIIBI © BMECTE C HEH cracaercsi OT MjIaMeHH
BO ThME TITyOOKOW memiephl. B rina3ax pebeHka oH
MpeICTaeT MOMCTHHE BCECHIILHBIM OOTrOM, TIOBENe-
BawIIMM HE TOJIBKO CTUXHEH U KUBOTHBIM MHPOM,
HO JlaKe KM3HBIO M CMEPThIO. A MOTOMY BCE €ro
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MPHKA3bl, TaXKE caMmble KECTOKHE, JOJKHBI Oecrpe-
KOCJIOBHO MCIOJHATHCSA. BepHyBIIMCH AOMOM oma-
JICHHBIM, HO, B OTJIMYHE OT BCEX APYy3el u cociy-
JKUBIIEB, JKUBBIM, OH KaKOe-TO BPEMS CIIY)KUT ChIHY
0E3MONIBHBIM HAallOMHHAHWEM O HAPYIIEHHOH KIIST-
BE, a 3aTeM BepIIUT cBoi cyd. Kak mepcoHax oH
ocTaercsi abCONIIOTHO CTaTUYHBIM, HECMOTPS HU Ha
KaKhe HEB3ToJbl, I UIMEHHO 3TO YCHJIMBAET BOCIIPH-
aTtue ero obpasza kak mpoekuuu bora. OH Hensme-
HEH, HEeMOo3HaBaeM, CypoB W BcecwieH. Hacrymaer
BOCKpPECEHbE, a C HUM U aroHus KyiabMmMuHanuu. Ko-
I71a MaTh YXOAWUT B LIEPKOBb, OTEI] HATIOMHUHAET ChI-
HY O DKEHTIBMEHCKOM COTJIallleHHH, KOTOPOE TOT
Hapylmmi, U BeAET ero B capaidl. Tam pa3BopaunBa-
ercs MocienHsAd U, MoXKaiayH, caMasi HeOJHO3HaYHas
CIIeHa paccka3a: OTel] MPUHOCHUT CTOJSIpHBIE WH-
CTPYMEHTBI, ChIH MPUKJIAABIBAET PYyKy K CTEHE ca-
pas, a oOTel, BOOPYXHBIIHCH IUTIOCKOTYOIlaMH |
HOKHUIIAMH, TIPUHIMAETCS «pa3pe3aTb HUTH, KOTO-
pBI€ CKPEIUIAIOT IUIOTh €ro €AWHCTBEHHOI'O CHIHA»
[ibid.: 14].

[lepconaxk chiHa, HAIPOTUB, MPEACTABIEH B pa3-
BUTUU. Bce3Hawomuil aBTOp NPUOTKPHIBAET HaM
JBEpb BO BHYTpEHHHH MHUpP peOEHKa, TO3BOJSET
YCIBIIIATh €r0 CaMble COKPOBEHHbIE MbICIU. VMeH-
HO Oyarozapst 5ToMy NpuéMy MBI 3HAEM, YTO JIUIIH C
TPEThero paza peOEHOK mojuajcs coOIa3Hy U «Iol-
Opocui» KaMeHb Ha KpHIIIy capasi. Malb4uK pa3pbl-
BAETCsl MEXAY CTPaxoM M TPENETOM Iepes OTIOM U
€CTECTBEHHBIM JKeJIaHWEM TI03HAaTh MUP BOKpYT. Du-
rypa peO€HKa B pacckasze CHMBOJIM3UPYET YellOBEKa:
OH 3HAeT, YTO HapyILIWI 3aBET, U TEMephb C Y)KacoM U
OnmaroroBeHHEeM OXHIAaeT BO3BpallCHUS OTIa, Ha
IUIEYH KOTOPOTO JISDKET Opemsi Cyla W HaKa3aHWsl.
Ecnu pomycTuTh, 4TO MaslbuMKa JI€HCTBUTEIBHO
30ByT AnaM, TO 3Ha4eHHWE WMEHHU TOJBKO TMOATBEp-
XKIaeT MPEIIOoNIoKEHHEe O TOM, YTO B paccKa3e OH
Borutomiaer Yenoseka. Torjga urpa y konoaua npea-
CTaeT ajuieropueil rpexonaaeHus 1, Kak CcIeICTBUE,
n3rHanus u3 Pas, BcTpeda ¢ JOKTOPOM — 3TO HE YTO
HMHOE, KaK BCTpeYa C IbIBOJIOM, a «KaMeHb “CymHo-
r0 AHS », U3-3a KOTOPOT'0 OTell M Haka3aj MaJlburKa,
3HaMeHyeT coboil Hawano Anokanurncuca. CpaBHe-
HUE€ MajbuhKa C XPHUCTOM MOXKET HUMETh MECTO B
CBSA3U CO CXOXKEH NPUPOAOH POACTBEHHBIX OTHOLIE-
HUH Mexny repoamu (Xpucroc, celH bora, chiH
(Amam) u Oe3bIMSHHBIA OTEI), HO OHO 3aMbIKaeT
AJUIErOPUYECKUM CIOKET Ha PETUTHO3HOM acIieKTe,
TOIJ1a KaK aKLIEHT Ha YEJIOBEYECKOM, «aJIaMOBCKOM»
MpUpOJIe MallbYMKa IO3BOJIAET B3IJISIHYTh Ha pac-
CKa3 KaK Ha UCTOPHIO BCErO YeJIOBEYECTBA.

VYauny, BeAymylo K I0MYy JOKTOpa, >KUBYIIETO
MpsIMO HANpPOTHUB 3AaHUA CyJa, YTO TOXE CHMBO-
JUYHO, BElb B XPUCTUAHCKOM MPEACTABICHUH Ibs-
BOJI SIBJISIETCS YacThI0O MUPOMOpPsAKA, B pasrap IHSA
3aMoNIOHIIIN JIeTy4dre MbIu. OHM CBHCAIOT U C TO-
TONKa KaOWHETa JIOKTOpa, KOTOPBIA IMOJ BO3JCH-
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CTBHEM Mop(}Hs HaKIaJbIBACT Ha TOJOBY peOEHKa
HEPOBHBIC IIBHI, U, TI0 CYTH, IPOU3BOIUT JICHCTBUE,
00paTHOE TOMY, YTO COBEPIIUT B (hUHAJIC OTEIl.

MaTth B pacckas3e BBINOIHSICT (DYHKIIUIO «XPaHH-
TenpHUIBY. OHa MpUcMaTpuBaeT 3a peOEHKOM B
OTCYTCTBHE OTIIa M TIOKOPHO JKIET ero BO3Bpallle-
Hus. EW mpuHaA/UIeKUT BCErO OAHA pEIjiMKa, U Ta
JOXOIWT 1O YMTaTeNlel B IepecKas3e ChlHA: «OHA ra-
JaeT, BepHETCs Ju e€ MyX KOorga-HUOyIb JIOMOi»
[Richard 1998: 4]. Eciu orenr — Bor, a peObéHok —
YEeNOBEK, TO JIOTUYHO TMPEANMOIOXKNTh, YTO MaTh
CUMBOJIM3UPYET IIEPKOBb, B OOS3aHHOCTH KOTOPOM
BXOIUT >KJIaTh BO3BpaieHuss bora u HacTaBIAThH
moaet 1o Broporo IlpumectBus. UmenHo B 1ep-
KOBb YXOIWUT MaTh B TO BOCKpECEHbE, KOTJa OTEIl
peIIniCcs BOIUIOTUTh B KU3HL yrposy. IlomoOHas
AKCIIO3UIIMS: MaTh MOJHUTCS B IIEPKBH, a OTEIl HC-
MOJIHAET OOCIaHHOE — eIIe OOJIbIIe MOIICPKUBACT
3HAYMMOCTh W CaKpaJibHOCTh (pruHana. Taxkum oOpa-
30M CTaTHYHBIH ¥ BTOPOCTEIIEHHBIN 00pa3 MaTepu
peanu3yer 3a0)KEHHYIO B Hell CIOKETHYIO POJIb.

VYuuTeiBas Bce coOpaHHbIE HAMHU DJIEMEHTBI 3TOU
JUTEPaTypPHOH PHUTMBI (peOCHOK IO UMEHH AJlaM —
CHMBOJI YeJloBeKa, KOJIOIEI] CO 3MEesIMH, CIIeHa C BBI-
CBOOOKJICHHEM M3 TOJIOBBI peOCHKA JIeTyUei MBIIIIH,
kamMeHb «CymaHOTO IHS», ¢ KOTOPOTO HadMHAETCA
OTCYET JHEeW 10 Haka3aHus), (pUHAJIbHAS CleHA B
KOHTEKCTe OMOICHCKMX PEMHUHHUCICHIIUA MOXKET
ObITh McTONKOBaHA Kak Crtpamnbiii Cya, coObiTHE,
rocje KOTOpOro CyIeCTBOBaHHUE 3TOro Mupa (B Tia-
3ax peOEHKa) 3akaHuuBaercs. M Torma momydaercs,
4TO, cieysd ammo3usM Ha Cesmennoe [lucanwe,
MBI TIPOYMTAIM PACCKa3, HanmMcaHHbIN B 1998 r., kak
aJJIErOpUYeCKHi TIepecKa3 UCTOPUH pojia YeoBeye-
ckoro: ot npedbiBanus B Pato mo Cyanoro aus. Bo
MHOTOM CIIa)KEHHOCTh ITOBECTBOBAHUS, COCTOSIIIETO
W3 PEMUHHCIEHIIMH W aTio3ui, obecrieunBaercs
0COOECHHOCTSAMU >KaHPOBOH Moau(pHKaIUK, B KOTO-
poii OoH OBUI CO3JaH, TaK KaK «IO)KHAas TOTHUKay
MpeAroiaraeT MOHYMEHTAILHOCTh W OOIIeUeIIOBe-
YecKkoe 3HaueHHE 3aMbICiia JaKe B paMKaxX HeOOJb-
II0T'0 TIPOU3BEICHUS.

Bce repon pacckasza mpekpacHO yKJIaabIBaloTCA B
MoJieNIb OnOJIelickuX ayieropuit. XoTs HeclpaBel-
JIUBO OBLIO OBbI YTBEPXKAaTh, uT0 Mapk Puuapn mnpe-
clieloBal 1enb co3aath mapadpas Craporo u Hoso-
ro 3aBeToB, TO €CTh H3JIOKUTH UCTOPUIO UYEIOBEYe-
ctBa oT Msrnanus u3 Pas mo CrpammHoro cynaa, oT-
nenpHble Amu3oApl CsmenHoro [lucanus (rpexo-
nmajeHue Amama, UCKyIIeHHe XPHCTa), BCE BCAKOTO
COMHEHHSI, JISTIH B OCHOBY CIOXKETa, Ooiee Toro,
3TOT CIOCOO €ro MOCTPOEHUS OKa3alicsi BeChbMa CO-
3ByUYCH KAHPOBBIM XapaKTEPUCTHKAM HaIpaBICHUS
«I0)KHOW TOTHUKHY;, PEMUHUCIICHIIUY TTOMOTJIH TIPE-
CTaBUTh MOJISJIb MHUPa B MUHUATIOPE H, 4TO eI 00-
Jiee BaXKHO, CTalld CBOCOOPA3HBIM CTPOUTEIBHBIM
MaTepuaioM JJIs CO3JaHMs IepcoHaxed. EnuH-
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CTBCHHBIN TOJBWXHBIN T'epoil — MaJib4YMK, peOEHOK,
Borutonienue YenoBeka. MMeHHO emy yroroBaHa
TpaHc(opMalus OT HEITOKOPHOTO, HO, 1O CYTH, He-
BHHHOTO CO3JIaHHS, JI0 BOILIOIIECHUS YEJIOBEYECTBA,
CTOJIKHYBILIETOCSI ¢ KOHLIOM Mupa. Takoe paszuene-
HHUE aJJICTOPUYECKUX TepOeB HA CTATUYHBIX U TIO-
JIBIDKHBIX JEMOHCTPHUPYET HE TOJIBKO IMHUPOKUE BO3-
MOXHOCTH TOCTMOJEPHUCTCKON TO3TUKH MaJioro
JKaHpa, HO U XYI0KECTBEHHYIO KH3HECIIOCOOHOCTh
repoeB-CUMBOJIOB.

IIpumeyanue
"3neck u nmainee, eciu He yKa3aHO WHOE, IePEBOJ
IIATAT U3 aHTJIOA3BIYHBIX NCTOYHUKOB HaIl. — 4. 4.
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Abstract. The article deals with the Southern gothic genre, which is characterized by American au-
thors’ close attention to the history of the South, tragic worldview, and interest in the barely noticeable
movements of the human soul as well as by a focus on religious themes, bitter humor, detailed description of
various types of violence, the use of ‘shock therapy’ techniques, and bringing into the plot a minute analysis
of the actions of an endless string of marginal characters. The article gives a brief excursus into the history of
the genre and its roots: from its emergence in the first half of the 20th century to its present authoritative po-
sition in the American literary process. The paper highlights the reasons for the Southern gothic’s serious
influence on world literature and for the scholars’ special interest in it. In addition, the religious aspect of this
genre is discussed, in particular its Biblical reminiscences within the framework of postmodern poetics and
the use of those as tools for creating the image of a versatile hero and building an allegorical plot. The study
aims to highlight some of the abovementioned features in Mark Richard’s short story Gentleman’s Agree-
ment. Using the cultural-historical method with some elements of structuralist analysis, the article reveals the
distinctive stylistic features of the writer’s text, while considering Mark Richard a successor to the traditions of
such masters of the genre as Flannery O’Connor, Eudora Welty, Erskine Caldwell, Harper Lee, and others.

Key words: Southern gothic; Biblical reminiscences; postmodernism; Mark Richard; American
literature; character; Gentleman’s Agreement.
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